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Avant d’utiliser cet appareil pour la première 
fois, veuillez lire ces instructions et vous y 
conformer, même si vous êtes habitué à manipuler 
des appareils électroniques. Conservez ces 
instructions en lieu sûr et veillez à ce qu’elles 
accompagnent l’appareil si vous le cédez à un tiers. 

 Dans le reste de ce mode d’emploi, ce symbole 
indique des risques pouvant entraîner des blessures ou 
des dommages matériels. 
Contenu de l’emballage 
 Chargeur Power Bank USB universel SilverCrest 

SSB 1.0 A1 
 Manuel d’utilisation 
Consignes de sécurité 
Utilisation prévue 
Le chargeur Power Bank USB universel SSB 1.0 A1 
est conçu pour être utilisé exclusivement dans le but de 
charger les appareils dotés d’une prise USB par le biais 
de laquelle ils peuvent être rechargés. Toute utilisation 
autre que celle mentionnée ci-dessus ne correspond 
pas à l’utilisation prévue.  
Le fabricant ne pourra être tenu pour responsable si : 
 le chargeur USB universel n’est pas utilisé 

conformément à l’utilisation prévue. 
 le chargeur USB universel est endommagé, utilisé 

alors qu’il est incomplet ou a été modifié. 
 des appareils ne pouvant pas être rechargés par 

USB sont connectés au produit. Consultez la 
documentation de l’appareil que vous souhaitez 
connecter. 

Ce périphérique est un appareil électronique 
appartenant au secteur de la technologie de 
l'information, destiné à un usage exclusivement privé, 
et en aucun cas à un usage industriel ou commercial. 

 Instructions générales de sécurité 
 Les appareils électriques ne doivent pas être utilisés 

par les enfants ou les personnes souffrant d'un 
handicap mental ou physique. Ne laissez jamais ces 
personnes utiliser des appareils électriques sans 
surveillance. Elles ne comprennent pas toujours 
qu’ils peuvent être dangereux. 

 
Les pièces de petite taille comportent un risque 
d’étouffement. Veuillez remarquer que les voies 
respiratoires peuvent être obstruées par le film 
d’emballage, avec pour conséquence un risque de 
suffocation. 
 En cas de fumée, d’odeurs ou de bruits inhabituels, 

déconnectez immédiatement tous les câbles. Si une 
telle situation se produit, cessez d’utiliser l’appareil et 
faites-le réviser par un service technique agréé. 

 Sécurité opérationnelle 

Ne connectez pas au chargeur USB universel 
d’appareils qui contiennent des piles. Ces dernières 
pourraient exploser pendant le processus de 
chargement. 

 N’utilisez pas de câbles adaptateurs ou de rallonges 
endommagés ou ne respectant pas les normes de 
sécurité imposées.  

 Pour débrancher un câble, tenez le chargeur 
universel et tirez sur la fiche, pas sur le câble lui-
même. Faites attention que le câble ne s’emmêle 
pas et qu’il ne se trouve pas dans lieu de passage. 

 Si le chargeur USB universel est exposé à 
d’importantes fluctuations de température, de la 
condensation peut se former et causer une humidité 
susceptible de provoquer des courts-circuits. Si cela 
se produit, ne recommencez à utiliser le chargeur 
USB universel qu’une fois qu’il est revenu à 
température ambiante. 

Conditions/environnement d’utilisation 
 Conservez le chargeur USB universel à l’abri de 

l’humidité. Ne placez aucun récipient contenant du 
liquide (boissons, vases, etc.) à proximité de 
l’appareil. Évitez les vibrations, la poussière, la 
chaleur et les rayons du soleil, sous peine 
d’endommager l’appareil. 

Commandes et différents éléments 

Veuillez charger complètement votre chargeur USB 
universel avant de l’utiliser pour la première fois. 
Pendant le processus de chargement, aucun 
appareil ne doit être connecté à la prise USB socket 
[2]. 

 

 
Pos. Fonction, commandes 
1 Bouton POWER (marche-arrêt) : maintenez ce bouton 

enfoncé pendant au moins 5 secondes pour lancer le 
processus de chargement de l’appareil connecté. Le 
chargement de l’appareil connecté se poursuivra 
jusqu’à ce que la batterie du chargeur USB universel 
soit vide ou bien jusqu’à ce que le courant de charge ne 
soit plus transféré à l’appareil connecté. 

2 Voyant de charge (visible uniquement lorsqu’il est 
allumé) 

3 Prise USB : connectez ici le câble USB de l’appareil que 
vous souhaitez recharger. 

4 Fiche USB : insérez cette fiche dans une prise USB (par 
exemple, celle d’un adaptateur chargeur USB ou d’un 
ordinateur) afin de charger la batterie du chargeur USB 
universel. Pendant le chargement, le voyant de 
charge [2] s'allume. Dès que le voyant de charge [2] 
s’éteint, le processus de chargement est terminé. 

Nettoyage et entretien 

 Déconnectez le chargeur USB universel de la 
prise de courant et débranchez tous les appareils 
connectés avant de procéder au nettoyage. Si vous 
ne le faites pas, vous risquez de vous 
électrocuter et de mettre votre vie en danger. 
En outre, un court-circuit risque de se produire et 
d’endommager le chargeur USB universel et 
l’appareil connecté. 

S’il est sale, nettoyez l’appareil à l’aide d’un chiffon sec 
ou légèrement humide en cas de saleté persistante. 
N'utilisez ni solvants, ni produits de nettoyage irritants 
ou gazeux. Il faut absolument éviter que de l’humidité 
pénètre dans le chargeur. 
Si vous n’utilisez pas le chargeur USB universel 
pendant une période prolongée, rechargez la batterie 
tous les trois mois afin de préserver ses performances. 
Mise au rebut des appareils usagés 

Ce produit présente le symbole d’une poubelle 
barrée. La directive européenne 2002/96/EC 
lui est donc applicable. 

Les appareils électriques ou électroniques usagés ne 
doivent en aucun cas être jetés avec les déchets 
ménagers, mais déposés dans des centres de collecte 
officiels.  
 



 

 

 
Pour plus d’informations, contactez votre mairie, vos 
services locaux de gestion des déchets ou le magasin 
où vous avez acheté l’appareil. 
La batterie rechargeable intégrée ne peut pas être 
retirée pour être mise au rebut. 
Exigences légales 
 Le chargeur USB universel satisfait à l’ensemble des 

normes et standards de conformité. Toute 
modification apportée au chargeur USB universel 
peut avoir pour conséquence que ces normes ne 
sont plus respectées. 

 Si vous utilisez le chargeur USB universel dans un 
pays autre que la République d’Allemagne, veillez à 
respecter les normes et la législation en vigueur dans 
le pays concerné. 

 Fabricant : TARGA GmbH, Postfach 2244, D-59482 
Soest, Allemagne 

Avis de conformité 
Le chargeur USB universel est pleinement conforme 
aux exigences de base et autres règlements de la 
directive sur la compatibilité électromagnétique 
2004/108/EC. 

Données techniques 
Modèle Chargeur Power Bank USB 

universel SSB 1.0 A1 
Dimensions (diamètre x H) 54 x 29 mm 
Poids 40 g 
Entrée de connexion Prise USB-A 
Sortie de connexion Fiche USB-A 
Tension d'entrée 5 V  
Courant d'entrée 500 mA 
Tension de sortie 5 V  
Courant de sortie 1000 mA 
Capacité de la batterie 1000 mAh 
Compatibilité USB 2.0, USB 1.1 
Température 10 - 35 °C 
Humidité de l’air (relative) maxi 85 % 

 
Résolution des problèmes 
Problème Cause, action 
Impossible de charger 
un appareil connecté 

 Appuyez sur le bouton POWER [1] 
et maintenez-le enfoncé pendant au 
moins 5 secondes pour lancer le 
processus de chargement. 

 La batterie du chargeur USB 
universel est vide : rechargez-la au 
plus vite. 

 Pas de connexion USB à l’appareil : 
vérifiez la connexion USB. 

 Le courant de charge est inférieur à 
160 mA. Il n’est pas possible de 
charger les appareils avec un
courant de charge inférieur à 
160 mA. 

 Certains appareils, en particulier les 
téléphones portables, nécessitent 
l’utilisation d’un câble de 
rechargement par USB spécial que 
vous pouvez acheter séparément. Il 
ne s'agit pas d'un 
dysfonctionnement du chargeur
USB universel. 

 L’appareil connecté est défaillant ou 
ne peut pas être rechargés par 
USB.

Impossible de 
recharger le chargeur 
USB universel 

 Il n’y a pas de connexion USB avec 
la source d’alimentation : vérifiez la 
connexion USB. 

 

 
Informations concernant la garantie 
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Lees, voordat u dit apparaat voor het eerst 
gebruikt, deze instructies en volg deze op, zelfs als 
u bekend bent met de bediening van elektronische 
apparatuur. Bewaar de instructies en geef ze zo 
nodig mee met het apparaat. 

 In het volgende duidt dit symbool op risico's die 
kunnen leiden tot persoonlijk letsel of tot schade. 
Inhoud van de verpakking 
 Universele USB-powerbank SilverCrest SBB 1.0 A1 
 Gebruikershandleiding  
Veiligheidsinstructies 
Beoogd gebruik 
De universele USB-powerbank SSB 1.0 A1 is 
uitsluitend bedoeld om apparaten met een USB-
oplaadaansluiting op te laden. Elk ander gebruik dan 
hierboven wordt vermeld komt niet overeen met het 
beoogde gebruik.  
De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid als: 
 de universele USB-powerbank niet wordt gebruikt in 

overeenstemming met het beoogde gebruik. 
 de universele USB-powerbank beschadigd is of 

wordt gebruikt terwijl deze onvolledig of gewijzigd is. 
 apparaten worden aangesloten die niet kunnen 

worden opgeladen via USB. Raadpleeg de 
documentatie bij het apparaat dat u wilt aansluiten. 

Dit is een IT-apparaat. Het is uitsluitend bedoeld voor 
persoonlijke doeleinden, niet voor industriële of 
commerciële doeleinden. 

 Algemene veiligheidsinstructies 
 Elektrische apparaten mogen niet worden bediend 

door kinderen of door personen met een geestelijke 
of lichamelijke handicap. Laat deze personen niet 
zonder toezicht elektrische apparaten gebruiken. Ze 
begrijpen het gevaar ervan mogelijk niet. 

 Kleine onderdelen kunnen leiden tot 
verstikkingsgevaar. Let op dat er ook 
verstikkingsgevaar is als de luchtwegen worden 
geblokkeerd door de verpakkingsfolie. 

 Koppel direct alle kabels los als het apparaat rook of 
vreemde geluiden of geuren produceert. In dat geval 
dient het apparaat niet meer te worden gebruikt en te 
worden nagekeken door een bevoegd 
onderhoudstechnicus. 

 
 Veilig gebruik  

Sluit op de universele USB-powerbank geen 
apparaten aan die batterijen bevatten, aangezien 
deze tijdens het opladen kunnen ontploffen. 

 Gebruik geen adapterstekker of verlengkabel die is 
beschadigd of die niet aan de vereiste 
veiligheidsnormen voldoet.  

 U koppelt de kabel los door de universele USB-
powerbank vast te houden en aan de stekker te 
trekken, niet aan de kabel. Zorg dat de kabel niet 
geknikt is en niet in de weg ligt. 

 Als de universele USB-powerbank wordt blootgesteld 
aan grote temperatuurschommelingen, kan er 
condensatie optreden, waardoor vocht neerslaat, wat 
kan leiden tot kortsluiting. Als dit gebeurt, mag u de 
universele USB-powerbank pas gebruiken nadat 
deze weer de omgevingstemperatuur heeft 
aangenomen. 

Gebruiksomgeving/omgevingsomstandig
heden 
 Houd de universele USB-powerbank uit de buurt van 

vocht. Plaats geen met vloeistof gevulde voorwerpen 
(zoals vazen of glazen) naast het apparaat. Vermijd 
trillingen, stof, hitte en direct zonlicht. Zo niet, dan 
kan het apparaat beschadigd raken. 

Bedieningselementen en aanduidingen 

Laad de universele USB-powerbank volledig op 
voordat u deze voor het eerst gebruikt. Tijdens het 
opladen mag u geen apparaten aansluiten op de 
USB-aansluiting [2]. 

Pos. Functie, gebruik 
1 Aan/uit-knop: houd deze knop ten minste vijf seconden 

ingedrukt om het opladen van het aangesloten apparaat 
te starten. Het aangesloten apparaat wordt opgeladen 
totdat de accu van de universele USB-powerbank leeg 
is of totdat er geen laadstroom meer wordt gezonden 
naar het aangesloten apparaat. 

2 Laadlampje (alleen zichtbaar als het brandt) 
3 USB-aansluiting: sluit hier de USB-kabel aan van het 

apparaat dat u wilt opladen. 

 
4 USB-stekker: steek deze stekker in een USB-

aansluiting (bijvoorbeeld van een USB-laadadapter of 
een computer) om de accu van de universele USB-
powerbank op te laden. Het laadlampje [2] brandt 
tijdens het opladen. Zodra het laadlampje [2] uitgaat, is 
het opladen voltooid. 

Reiniging en onderhoud  

 Koppel de universele USB-powerbank los van 
de USB-aansluiting en koppel alle aangesloten 
apparaten los voordat u de powerbank reinigt. Doet 
u dat niet, dan loopt u levensgevaar door het 
risico op een elektrische schok. 
Bovendien bestaat er kans op kortsluiting waardoor 
de universele USB-powerbank en het aangesloten 
apparaat kunnen beschadigen. 

Als het apparaat vuil is, reinigt u dit met een droge 
doek of met een licht bevochtigde doek in geval van 
hardnekkig vuil. Gebruik geen oplosmiddelen of 
agressieve of vluchtige reinigingsmiddelen. Er mag 
geen vocht terechtkomen in de adapter. 
Als u de universele USB-powerbank gedurende 
langere tijd niet gebruikt, laadt u de ingebouwde accu 
elke drie maanden op om te zorgen dat deze goede 
prestaties blijft leveren. 
Afvalverwerking van oude apparaten 

Dit product is voorzien van het symbool van 
een doorgestreepte afvalbak. Daarom is de 
Europese richtlijn 2002/96/EC van toepassing. 

Alle elektrische en elektronische apparaten moeten 
worden gescheiden van huishoudelijk afval en bij een 
officiële afvalverwerkingsinstantie worden ingeleverd. 
Neem voor meer informatie contact op met de 
plaatselijke overheid, de afvalverwerkingsinstantie of 
de winkel waar u het apparaat hebt gekocht. 
De ingebouwde oplaadbare accu kan niet worden 
verwijderd om te worden weggegooid. 
Wettelijke vereisten 
 De universele USB-powerbank voldoet aan alle 

normen en standaards met betrekking tot 
conformiteit. Wijzigingen in de universele USB-
powerbank kunnen ertoe leiden dat niet langer aan 
deze richtlijnen wordt voldaan. 



 

 

 
 Als u de universele USB-powerbank niet in de 

Republiek Duitsland gebruikt, moet u zich houden 
aan de voorschriften en wetten in het land van 
gebruik. 

 Fabrikant: TARGA GmbH, Postfach 2244, D-59482 
Soest, Duitsland 

Conformiteit 
De universele USB-powerbank voldoet aan de 
basisvereisten en andere relevante vereisten van EMC-
richtlijn 2004/108/EC. 

Technische gegevens 
Model Universele USB-powerbank SBB 

1.0 A1 
Afmetingen (diameter x H) 54 x 29 mm 
Gewicht 40 gram 
Ingang USB-A-stekker 
Uitgang USB-A-aansluiting 
Ingangsvoltage 5 V  
Ingangsstroom 500 mA 
Uitgangsvoltage 5 V  
Uitgangsstroom 1000 mA 
Accucapaciteit 1000 mAh 
Compatibiliteit USB 2.0, USB 1.1 
Temperatuur 10 - 35 °C 
Luchtvochtigheid (rel. 
vochtigheid) 

max. 85 % 

Problemen oplossen 
Probleem Oorzaak, handeling 
Een aangesloten 
apparaat wordt niet 
opgeladen 

 Houd de aan/uit-knop [1] ten minste 
vijf seconden ingedrukt om het 
opladen te starten. 

 De accu van de universele USB-
powerbank is leeg: laad de accu 
opnieuw op. 

 Geen USB-aansluiting met het 
apparaat: controleer de USB-
aansluiting. 

 De laadstroom is minder dan 160 
mA. Apparaten kunnen niet worden 
opgeladen bij een laadstroom van 
minder van 160 mA. 

 
 
 

 
  Sommige apparaten, met name 

mobiele telefoons, vereisen een 
speciale USB-laadkabel die u 
afzonderlijk kunt aanschaffen. Dit is 
geen defect van de universele USB-
powerbank. 

 Het aangesloten apparaat is defect 
of kan niet worden opgeladen via 
USB. 

De universele USB-
powerbank wordt niet 
opgeladen 

 Geen USB-aansluiting met de 
stroombron: controleer de USB-
aansluiting. 

 

Garantie-informatie 
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Diese Anleitung vor der ersten Verwendung des 
Gerätes lesen und alle Hinweise beachten, selbst 
wenn Ihnen der Umgang mit elektronischen 
Geräten vertraut ist. Anleitung aufbewahren und bei 
Weitergabe des Gerätes mit aushändigen. 

 Dieses Zeichen weist im Folgenden auf Gefahren 
hin, die Personen- oder Sachschäden zur Folge haben 
können. 
Lieferumfang 
 SilverCrest SSB 1.0 A1 Powerbank 
 Bedienungsanleitung 

Sicherheitshinweise 
Bestimmungsgemäßer Gebrauch 
Die Powerbank SSB 1.0 A1 wird bestimmungsgemäß 
verwendet, wenn sie ausschließlich zum Laden von 
Geräten mit USB-Ladebuchse verwendet wird. Eine 
andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemäß.  
Der Hersteller übernimmt keine Haftung, wenn: 
 die Powerbank nicht bestimmungsgemäß verwendet 

wird. 
 die Powerbank beschädigt, unvollständig oder 

umgebaut in Betrieb genommen wird. 
 Geräte angeschlossen werden, die nicht über USB 

geladen werden dürfen. Vergewissern Sie sich in der 
Dokumentation des Gerätes, das Sie anschließen 
möchten. 

Dies ist ein Gerät der Informationstechnik. Es darf nur 
zu privaten Zwecken verwendet werden, nicht zu 
industriellen oder kommerziellen Zwecken. 

 Allgemeine Sicherheitshinweise 
 Elektrische Geräte gehören nicht in die Hände von 

Kindern oder Personen mit geistigen oder 
körperlichen Einschränkungen! Lassen Sie solche 
Personen niemals unbeaufsichtigt elektrische Geräte 
benutzen. Sie können mögliche Gefahren nicht 
immer richtig erkennen. 

 Kleinteile können bei Verschlucken lebensgefährlich 
sein. Beachten Sie auch, dass Erstickungsgefahr 
besteht, wenn Atemwege durch Verpackungsfolie 
abgedeckt werden. 

 Falls Sie Rauchentwicklung, ungewöhnliche 
Geräusche oder Gerüche feststellen, trennen Sie 
sofort alle Kabelverbindungen. In diesen Fällen darf 

 
das Gerät nicht weiter verwendet werden, bevor eine 
Überprüfung durch einen Fachmann durchgeführt 
wurde. 

 Betriebssicherheit 

An der Powerbank dürfen keine Geräte 
angeschlossen werden, die Batterien enthalten, da 
diese beim Laden explodieren können. 

 Verwenden Sie keine Adapterstecker oder 
Verlängerungskabel, die beschädigt sind oder nicht 
den geltenden Sicherheitsnormen entsprechen  

 Zum Abziehen eines Kabels halten Sie immer die 
Powerbank fest und ziehen am Stecker, nicht am 
Kabel. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht 
geknickt wird und es niemanden behindert. 

 Wenn die Powerbank großen Temperatur-
schwankungen ausgesetzt wird, kann es durch 
Kondensation zu Feuchtigkeitsbildung kommen, die 
einen elektrischen Kurzschluss verursachen kann. 
Warten Sie in dem Fall so lange mit der 
Inbetriebnahme, bis die Powerbank die 
Umgebungstemperatur angenommen hat. 

Betriebsumgebung/Umweltbedingungen 
 Halten Sie die Powerbank von Feuchtigkeit fern. 

Stellen Sie keine mit Flüssigkeit gefüllten 
Gegenstände z.B. Vasen oder Getränke neben das 
Gerät. Vermeiden Sie Erschütterungen, Staub, Hitze 
und direkte Sonneneinstrahlung. Das Gerät könnte 
dadurch beschädigt werden. 

Bedien- und Anzeigeelemente 

Bitte laden Sie die Powerbank vollständig auf, bevor 
Sie sie das erste Mal benutzen. Während des 
Ladevorgangs darf kein Gerät an der USB-Buchse 
[2] angeschlossen sein! 

Pos. Funktion, Bedienung 
1 POWER Taste; halten Sie diese Taste mindestens  

5 Sekunden gedrückt, um den Ladevorgang für das 
angeschlossene Gerät zu starten. Das ange-
schlossene Gerät wird solange geladen, bis der 
Akku der Powerbank erschöpft ist bzw. bis das 
angeschlossene Gerät keinen Strom mehr aufnimmt. 

2 Lade-LED (nur im leuchtenden Zustand sichtbar) 

 
3 USB-Buchse; stecken Sie hier das USB-Kabel des 

Geräts ein, das Sie laden möchten. 
4 USB-Stecker; stecken Sie diesen Stecker in eine 

USB-Buchse (z.B. USB-Ladeadapter oder 
Computer), um den Akku der Powerbank 
aufzuladen. Die Lade-LED [2] leuchtet während des 
Ladevorgangs. Sobald die Lade-LED [2] nicht mehr 
leuchtet, ist der Ladevorgang abgeschlossen. 

Reinigung & Pflege 

 Ziehen Sie die Powerbank aus der USB-
Buchse und entfernen Sie alle angeschlossenen 
Geräte, bevor Sie das Gerät reinigen. Andernfalls 
besteht Lebensgefahr durch einen elektrischen 
Schlag. 
Weiterhin besteht die Gefahr eines Kurzschlusses, 
der die Powerbank und ein angeschlossenes Gerät 
beschädigen kann. 

Reinigen Sie das Gerät bei Verschmutzung mit einem 
trockenen Tuch, bei hartnäckigen Verschmutzungen 
mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie 
keine Lösungsmittel, ätzende oder gasförmige 
Reinigungsmittel. Es darf keine Feuchtigkeit in den 
Adapter eindringen. 
Wenn die Powerbank für längere Zeit nicht verwendet 
wird, laden Sie sie alle 3 Monate wieder auf, um die 
volle Leistungsfähigkeit des eingebauten Akkus zu 
erhalten. 
Entsorgung von Altgeräten 

Auf dem Produkt ist das Symbol eines 
durchgestrichenen Abfalleimers angebracht. 
Es unterliegt damit der europäischen Richtlinie 
2002/96/EC. 

Alle Elektro- und Elektronikaltgeräte müssen getrennt 
vom Hausmüll über dafür staatlich vorgesehene Stellen 
entsorgt werden. Weitere Informationen erhalten Sie 
bei der Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt oder in 
dem Geschäft, in dem Sie das Produkt erworben 
haben. 
Der eingebaute Akku ist für die Entsorgung nicht 
entnehmbar. 



 

 

 
Rechtliche Bestimmungen 
 Die Powerbank erfüllt alle im Zusammenhang mit der 

Konformität relevanten Normen und Standards. Bei 
eigenmächtigen Änderungen der Powerbank ist die 
Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewährleistet. 

 Wenn Sie die Powerbank nicht innerhalb der 
Bundesrepublik Deutschland benutzen, müssen Sie 
die Landesvorschriften bzw. Gesetze des 
Einsatzlandes beachten. 

 Hersteller TARGA GmbH, Postfach 2244, D-59482 
Soest 

Hinweise zur Konformität 
Die Powerbank entspricht hinsichtlich Überein-
stimmung mit den grundlegenden Anforderungen und 
den anderen relevanten Vorschriften der EMV-
Richtlinie 2004/108/EC. 

Technische Daten 
Modell Powerbank SSB 1.0 A1 
Abmessung ( x H) 54 x 29 mm 
Gewicht 40 g 
Anschluss Eingang USB-A-Stecker 
Anschluss Ausgang USB-A-Buchse 
Eingangsspannung 5 V  
Eingangsstrom 500 mA 
Ausgangsspannung 5 V  
Ausgangsstrom 1000 mA 
Akkukapazität 1000 mAh 
Kompatibilität USB 2.0, USB 1.1 
Temperatur 10 - 35 °C 
Luftfeuchte (rel. Feuchte) max. 85 % 

Störungsbeseitigung 
Störung Ursache, Maßnahme 
Ein angeschlossenes 
Gerät wird nicht 
geladen 

 Halten Sie die Taste POWER [1] 
mindestens 5 Sekunden gedrückt, 
um den Ladevorgang zu starten. 

 Akku der Powerbank nicht geladen; 
laden Sie den Akku auf. 

 Keine USB-Verbindung zum Gerät; 
überprüfen Sie die USB-
Verbindung. 

 Der Ladestrom ist kleiner als 160 
mA. Geräte mit einem Ladestrom 
unterhalb 160 mA können nicht 
aufgeladen werden. 

 
  Manche Geräte, insbesondere 

Mobiltelefone, erfordern ein 
spezielles USB-Ladekabel, welches 
Sie separat erwerben können. Dies 
ist keine Fehlfunktion der 
Powerbank. 

 Das angeschlossene Gerät ist 
defekt oder kann nicht über USB 
geladen werden. 

Powerbank wird nicht 
geladen 

 Keine USB-Verbindung zur 
Stromquelle; überprüfen Sie die 
USB-Verbindung. 

 

Garantiehinweise 




